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VVCCLL DDAANNEE II PPRROOCCEEDDUURRAA DDOOBBOORRUU
VVCCLL DDAATTAA PPRROO VVÝÝBBÌÌRR AA PPOOSSTTUUPP PPØØII VVÝÝBBÌÌRRUU

METODA OOBCI¥¯ENIA CCIEPLNEGO
W mechanicznych systemach ch³odniczych, obci¹¿enie cieplne
urz¹dzenia jest sum¹ ciep³a pobieranego w parowniku i energii
pobieranej w sprê¿arce. W wiêkszoœci przypadków obci¹¿enie
cieplne urz¹dzenia podawane jest w specyfikacjach. Kiedy wielkoœæ
ta nie jest znana, mo¿na obliczyæ j¹ wed³ug równania:

Ca³kowite obci¹¿enie cieplne = Wydajnoœæ parownika (kW) +
WskaŸnik mocy sprê¿arki (kW)

Bazowe obci¹¿enia cieplne (bazowe wydajnoœci) wszystkich
skraplaczy wyparnych serii Low Profile VL pokazane s¹ w tabeli 3.
Odnosz¹ siê one do pracy w nastêpuj¹cych warunkach: 40,5oC -
temperatura skraplania, 25,5oC - temperatura termometru mokrego,
czynniki ch³odnicze R22 i R134a. W tabelach 1 i 2 pokazane s¹
wspó³czynniki korekcyjne wydajnoœci dla innych temperatur
skraplania i temperatur termometru mokrego, oraz innego czynnika
ch³odniczego (przed stosowaniem innych czynników ch³odniczych
nale¿y skontaktowaæ siê z reprezentantem firmy B.A.C.).

PROCEDURA DDOBORU
1.Nale¿y ustaliæ ca³kowite obci¹¿enie cieplne wymagane dla 

systemu (patrz powy¿ej).
2.Okreœliæ rodzaj czynnika ch³odniczego oraz warunki pracy 

(temperatury skraplania i termometru mokrego).
3.U¿ywaj¹c tabel 1 i 2 dla wybranego czynnika ch³odniczego 

okreœliæ wspó³czynnik korekcyjny wydajnoœci.
4.Pomno¿yæ wspó³czynnik korekcyjny wydajnoœci przez ca³kowite 

obci¹¿enie cieplne systemu.
5.Korzystaj¹c z tabeli 3 wybraæ skraplacz wyparny, którego 

wydajnoœæ jest równa lub wiêksza od wydajnoœci obliczonej w 
punkcie 4.

PRZYK£AD DDOBORU

Dane
Czynnik ch³odniczy R22, hermetyczna sprê¿arka t³okowa
Wydajnoœæ parownika: 280 kW
Moc wejœciowa sprê¿arki: 58 kW
Temperatura skraplania: 35oC 
Temperatura termometru mokrego: 24oC

Rozwi¹zanie
1.Ca³kowite obci¹¿enie cieplne systemu

Wydajnoœæ parownika = 280 kW
Moc wejœciowa sprê¿arki ² =   58 kW
Ca³kowite obci¹¿enie cieplne systemu = 338 kW

2.Odczytaæ z tabeli 1 wspó³czynnik korekcyjny wydajnoœci dla 
czynnika ch³odniczego R22 przy temperaturze skraplania 35oC i 
temperaturze termometru mokrego 24oC, który wynosi 1,456.

3.Pomno¿yæ: 338 x 1,456 = 493,5 kW
4.Z tabeli 3 wybraæ urz¹dzenie, którego wydajnoœæ jest równa lub 

wiêksza od 493,5 kW. W tym przypadku jest to VCL 115-K o 
wydajnoœci 495,0 kW.

Uwaga
Nale¿y skontaktowaæ siê z przedstawicielem firmy B.A.C. przed
wyborem skraplaczy wyparnych dla systemów wykorzystuj¹cych:
1.Czynniki ch³odnicze wêglowodorowe takie jak propan, butan lub 

propylen.
2.Sprê¿arki odœrodkowe.
3.Sprê¿arki rotacyjne z ch³odnicami oleju ch³odzonymi wod¹.
4.Wê¿ownice sch³adzaj¹ce.

NOMINÁLNÍ VVÝKONY
Pro stanovení množství odvedenìho tepla u chladících systìmù se
musí uvažovat teplo pøivedenì do výparníku a energie pohánìjící
kompresor. Èasto je tento údaj stanoven. Když ne, mùže být urèen:

Celkem odvedené teplo = výkon kompresoru (kW) + Pøíkon (kW)

Nominální výkony VL(ODK) - odp.kond¨. jsou uvedeny v tab.3. Tyto
hodnoty udávají celkový výkon jednotky pøi kondenzaèní teplotì
40,5°C a teplotì vlhkého teplomìru 25,5°C pøi použití chladiva R22
a R134a. Tabulky 1 a 2 udávají korekèní faktory pro jiné podmínky a
chladiva

POSTUP PPØI VVÝBÌRU
1.Stanovte celkový kondenzaèní výkon
2.Stanovte kondenzaèní teplotu a teplotu vlhkého teplomìru
3.Urèete korekèní faktor
4.Násobte korekèní faktor s celkovým výkonem viz bod 1
5.Z tabulky è.3 urèete nejbližší vyšší kondenzátor

VZOR VVÝBÌRU

Dáno
Chladivo R22, pístový kompresor
Kondenzaèní výkon = 280 kW
Pøikon kompresoru = 58   kW
Kondenzaèní teplota = 35°C 
Teplota vlhkého teplomìru = 24°C 

Øešení
1.Urèíme celkové nominální hodnoty systému

Kondenzaèní výkon = 280 kW
Kondenzaèní výkon =   58 kW
Celková nominální hodnota = 338 kW

2.Urèíme korekèní faktor pro R22 pøi kondenzaèní teplotì 35°C a 
teplotì vlhkého teplomìru 24°C z Tabulky 1, což je 1,456.

3.Násobíme 338 kW x 1,456 = 493,5 kW
4.Z tabulky 3 vybereme jednotku s nominálním výkonem stejným 

nebo vyšším než 493,5 kW. Vybereme VCL 115-Ks nominálním 
výkonem 495,0 kW

POZNÁMKA:
Konzultuje s Vaším zástupcem B.A.C. výbìr odpaøovacího
kondenzátoru a systém využití:
a.Hydrokarbonové chladiva jaké je propan, butan, nebo propylen.
b.Centrifugální kompresory
c. Rotaèní obìžné kompresory s vodou chlazeným olejovým 

chladièem
d.Pøedøazený výmìník nad výtlak kondenzátoru.
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VVCCLL DDAANNEE II PPRROOCCEEDDUURRAA DDOOBBOORRUU
VVCCLL DDAATTAA PPRROO VVÝÝBBÌÌRR AA PPOOSSTTUUPP PPØØII VVÝÝBBÌÌRRUU

TABELA 11 - WWSPÓ£CZYNNIKI KKOREKCYJNE WWYDAJNOŒCI UURZ¥DZEÑ // 
Czynnik ch³odniczy R22 & 134a

TABLE 11 - KKOREKÈNÍ FFAKTRORY // Chladivo R22 & R314a

TTeemmppeerraattuurraa ppoowwiieettrrzzaa wwcchhooddzz¹¹cceeggoo ((tteerrmmoommeettrr mmookkrryy)) ww ((°°CC))
10 12 14 16 18 19 20 21 22 24 26 28

TTeepplloottaa vvllhhkkééhhoo tteepplloommììrruu vvssttuuppuujjííccííhhoo vvzzdduucchhuu ((°°CC))
10 12 14 16 18 19 20 21 22 24 26 28

29 1.116 1.209 1.327 1.482 1.694 1.832 2.001 2.213 2.486 3.360 — —
31 0.990 1.061 1.149 1.261 1.408 1.501 1.610 1.741 1.901 2.361 3.191 —
33 0.887 0.942 1.010 1.093 1.200 1.264 1.339 1.427 1.530 1.808 2.245 3.035
35 0.801 0.845 0.897 0.961 1.040 1.088 1.141 1.203 1.274 1.456 1.720 2.137
37 0.728 0.763 0.805 0.855 0.915 0.951 0.991 1.036 1.087 1.213 1.387 1.638
39 0.665 0.694 0.728 0.767 0.815 0.842 0.872 0.906 0.944 1.036 1.157 1.322
41 0.611 0.635 0.662 0.694 0.732 0.753 0.777 0.803 0.832 0.901 0.988 1.104
43 0.564 0.584 0.606 0.632 0.662 0.680 0.698 0.719 0.742 0.794 0.860 0.944
45 0.523 0.539 0.558 0.579 0.604 0.618 0.633 0.649 0.667 0.709 0.759 0.822

Temp.
skrap.

(°C)

Kond.
teplota

(°C)

TABELA 22 - WWSPÓ£CZYNNIKI KKOREKCYJNE WWYDAJNOŒCI UURZ¥DZEÑ // 
Czynnik ch³odniczy R717 (Amoniak)

TABLE 11 - KKOREKÈNÍ FFAKTORY // Chladivo R717

TTeemmppeerraattuurraa ppoowwiieettrrzzaa wwcchhooddzz¹¹cceeggoo ((tteerrmmoommeettrr mmookkrryy)) ww ((°°CC))
10 12 14 16 18 19 20 21 22 24 26 28

TTeepplloottaa vvllhhkkééhhoo tteepplloommììrruu vvssttuuppuujjííccííhhoo vvzzdduucchhuu ((°°CC))
10 12 14 16 18 19 20 21 22 24 26 28

29 0.993 1.076 1.181 1.319 1.508 1.630 1.781 1.969 2.212 2.990 — —
31 0.881 0.944 1.023 1.122 1.253 1.335 1.432 1.549 1.692 2.101 2.840 —
33 0.789 0.839 0.899 0.973 1.067 1.125 1.192 1.270 1.362 1.609 1.998 2.700
35 0.713 0.752 0.798 0.855 0.926 0.968 1.016 1.070 1.134 1.296 1.531 1.901
37 0.648 0.679 0.716 0.760 0.815 0.846 0.882 0.922 0.967 1.080 1.234 1.458
39 0.592 0.618 0.647 0.683 0.725 0.749 0.776 0,806 0.840 0.922 1.029 1.176
41 0.544 0.565 0.589 0.618 0.651 0.670 0.691 0.715 0.740 0.801 0.879 0.982
43 0.502 0.519 0.539 0.562 0.589 0.605 0.621 0.640 0.660 0.707 0.765 0.840
45 0.465 0.480 0.496 0.515 0.537 0.550 0.563 0.578 0.594 0.631 0.675 0.731

Temp.
skrap.

(°C)

Kond.
teplota

(°C)

TABELA 33
WYDAJNOŒCI UURZ¥DZEÑ
VCL ((kW)

TABULKA 33
KOREKÈNÍ FFAKTRORY
VCL ((kW)

MMOODDEELL NNRR WWYYDDAAJJNNOOŒŒÆÆ ((kkWW))

NNOOMMIINNÁÁLLNNÍÍ
TTYYPP ÈÈ HHOODDNNOOTTAA

((kkWW))

VCL 042-H
VCL 048-G
VCL 054-H
VCL 058-G
VCL 065-H
VCL 071-J
VCL 073-H
VCL 079-J
VCL 084-K
VCL 096-J
VCL 102-K
VCL 111-L
VCL 115-K
VCL 119-M
VCL 131-L
VCL 133-M
VCL 140-M
VCL 148-L
VCL 159-M
VCL 167-K
VCL 171-N
VCL 185-L
VCL 208-N
VCL 209-L
VCL 219-L
VCL 235-N
VCL 239-L
VCL 257-M
VCL 258-O
VCL 285-O
VCL 286-N
VCL 299-O
VCL 321-P

182,1
206,6
232,4
249,7
279,8
304,3
314,3
340,1
361,6
413,2
439,1
478,2
495,0
510,1
560,5
572,9
601,8
637,1
681,3
718,9
735,6
796,3
894,5
899,6
941,8

1008,6
1028,4
1106,3
1103,7
1222,5
1231,1
1287,1
1381,9

John
Markering

John
Markering
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VCL 042-H – 159-M

5

4
3

6
7

7

8

Pod³¹czenia wê¿ownicy:
100mm dla wszystkich modeli

VCL 167-K – VCL 321-P

3

68

1.Wejœcie czynnika ch³odniczego / Chladivo vstup
2.Wyjœcie czynnika ch³odniczego / Chladivo výstup
3.Otwór dostêpowy / Vstupní dvíøka
4.Uzupe³nienie ND 25 / Doplòování skrápìcí vody
5.Przelew / Pøepad
6.Odwodnienie ND 50 / Vypouštìní NW 50
7.Pompa rozpylaj¹ca / Skrápìcí èerpadlo
8.Silnik wentylatora / Ventilátor
4’.Uzupe³nienie ND 50 / Pøepad NW 50
5’.Przelew ND 80 / Pøepad NW 80

Rysunków nnie wwykorzystywaæ pprzy pprojektowaniu, nnale¿y ppos³ugiwaæ ssiê ooryginalnymi rrysunkami
wymiarowymi.
W zwi¹zku ze sta³ym ulepszaniem produktów, charakterystyka oraz wymiary urz¹dzen mog¹ ulec
zmianie.

Rozmìry jjsou ppouze oorientaèní. PPro iinstalaci ppoužívejte BB.A.C. ccertifikované vvýkresy.
Údaje uvedenì v tìto brožuøe jsou aktuÁlní v dobì publikace. Pøi pøípadnìm nákupu by mìly být ovìøeny.

‘’

‘’

4

5

Przelew:
ND50mm dla VCL 042 - 119 ³133
ND80mm dla VCL 131 ³140-157

Pøipevòovací rozmìry trubkovnice: 
100 mm u všch modelù

Pøepad:
ND 50 mmu VCL 042 - 119 ³133
ND80 mm u VCL 131 ³140-159

1

2

2

1

190

76
0

190
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UWAGI 
1.Przy stosowaniu urz¹dzen VL we wnêtrzach, pomieszczenie
mo¿e byæ wykorzystane jako komora powietrzna z przewodami
pod³¹czonym tylko do wylotu powietrza z urz¹dzenia. Je¿eli istnieje
koniecznoœæ stosowania przewodów pod³¹czonych do wlotu
powietrza konieczne jest u¿ycie os³oniêtej sekcji wentylatora;
dodatkowe informacje mo¿na uzyskaæ od przedstawicieli firmy
B.A.C.

2.Wszystkie modele posiadaj¹ jedn¹ wê¿ownicê. Cykliczna praca
wentylatora polega na jego w³¹czaniu i wy³¹czaniu. Aby uzyskaæ
dodatkow¹ mo¿liwoœæ sterowania wydajnoœci¹, mo¿na stosowaæ
system napêdu BALTIGUARD oraz wentylatory dwubiegowe.

3.Rozmiary silników wentylatorów podane w tabelach dotycz¹
warunków przy zewnêtrznym ciœnieniu statycznym 0Pa. Przy
dodatkowym ciœnieniu statycznym do 125 Pa nale¿y zastosowaæ
nastêpny w kolejnoœci, wiêkszy silnik.

4. Iloœæ czynnika ch³odniczego podana w tabeli dotyczy czynnika
R717. Wielkoœæ t¹ nale¿y pomno¿yæ przez odpowiedni wspó³czynnik
dla innych czynników ch³odniczych: dla R22 - 1,93, dla R134A -
1,98. Przed stosowaniem innych czynników (ni¿ R717) nale¿y
skontaktowaæ siê z reprezentantem firmy B.A.C. 

5.Pod³¹czenie uzupe³nienia, przelewu, odwodnienia oraz drzwi
dostêpowe mog¹ byæ umieszczone po przeciwnej stronie do
pokazanej na rysunkach, w tym celu nale¿y skontaktowaæ siê z
reprezentantem firmy B.A.C.

6.Wysokoœæ urz¹dzenia podana jest orientacyjnie, dok³adna wartoœæ
podana jest w certyfikowanych danych.

7. Waga podczas transportu i waga podczas pracy podane s¹ dla
urz¹dzenia bez dodatkowego wyposa¿enia takiego jak: t³umiki,
ko³paki wylotowe, specjalne rodzaje wê¿ownicy. Wagi wyposa¿enia
dodatkowego i waga najciê¿szej sekcji podane s¹ w
certyfikowanych danych fabrycznych. 

BEM. :: PPoznámky
1.Pro instalace uvnitø budov musí  být na výtlak nainstalováno 

výtlaèné potrubí. Na sání toto není nutné. 
Pokud bude požadavek na sací potrubí, musí být dodána 
uzavøená ventilátorová sekce.
Kontaktujte B.A.C. kanceláø pro více informací.

2.Všechny modely jsou jednotky s nedìlenou sekcí ventilátoru. Pro 
další možnosti regulace lze použít systém Baltiguard nebo 2 
rychlostní motory. Pøesnìjší regulace mùže být dosaženo použitím
škrtící klapky do výtlaku ventilátoru.

3.Motory ventilátorù jsou navrženy po 0 Pa externí statický tlak 
(SP). Pro zvýšený ESP do 125 Pa použijte nejbližší silnìjší motor

4.Náplò chladiva je provozní náplò pro R717. Pro urèení provozní 
náplnì chladiva R22 násobte 1,93  a pro chladivo R134 násobte 
1,98

5.Doplòování, pøepad, vypouštìní a vstupní dvíøka mohou být 
instalovány na opaèné stranì než znázornìno na obrázku. 
Kontaktujte svého B.A.C. zástupce

6.Výška jednotky je pøibližná. Pøesné hodnoty jsou k dispozici v 
certifikovaných výkresech.

7.Transportní / provozní hmotnosti jsou pro zaøízení bez
pøíslušenství jako jsou tlumiè hluku, kónickì víko výfuku a zaøízení
pro odstranìní mlhy na výtlaku. Konzultujte B.A.C. certifikovanì
výkresy pro hmotnosti zaøízení s uvedeným pøíslušenstvím.

Model

Model

WAGA (kg)

PODCZAS PODCZAS 
TRANSPORTU PRACY

PØIBLIžNNÁ HHMOTNOST ((kg)

TRANSPORTNÍ PROVOZNÍ 
HMOTNOST HMOTNOST

PRZEP£YW SILNIK PRZEP£YW SILNIK ILOŒÆ

POWIETRZA WENTYLA- WWODY POMPY CZYNNIKA

TORA

(m3/s) kW (l/s) kW (kg) (mm)
MNOžSSTVÍ MOTOR PRUTOK- PPRÙTOK NÁPLÒ EXTERNÍ
VZDUCHU VENTILÁ- SSKRÁPÌCÍ SKRÁPECÍ ÈERPADLA JÍMKA

TORU ÈERPADLA VODY R 7717 PRUMÌR
ODTOKU

(m3/s) kW (l/s) kW (kg) (mm)

Wymiary ((mm)

A B C E L1 L2 H H1

Rozmìry ((mm)

A B C E L1 L2 H H1

ROZMIAR
ODWODNIENIA
ZEWNÊTRZNE
GO ZZBIORNIKA

1100 1610 7,9 4,0 5,9 0,55 20 100 780 1130 1570 340 3350 1820 1585 1800
1270 1800 6,7 2,2 5,9 0,55 28 100 780 1130 1570 550 3350 1820 1855 1800
1280 1810 7,6 4,0 5,9 0,55 28 100 780 1130 1570 550 3350 1820 1855 1800
1440 1990 6,4 2,2 5,9 0,55 38 100 780 1130 1570 770 3350 1820 2015 1800
1460 2010 7,4 4,0 5,9 0,55 38 100 780 1130 1570 770 3350 1820 2015 1800
1490 2040 8,1 5,5 5,9 0,55 38 100 780 1130 1570 770 3350 1820 2015 1800
1640 2190 7,2 4,0 5,9 0,55 46 100 780 1130 1570 980 3350 1820 2230 1800
1670 2220 7,9 5,5 5,9 0,55 46 100 780 1130 1570 980 3350 1820 2230 1800
1750 2530 11,4 7,5 9,0 0,75 42 100 1690 2040 2225 610 4560 2730 1855 1800
2010 2810 10,2 5,5 9,0 0,75 42 100 1690 2040 2225 840 4560 2730 2090 1800
2020 2820 11,2 7,5 9,0 0,75 55 100 1690 2040 2225 840 4560 2730 2090 1800
2080 2880 12,3 11,0 9,0 0,75 55 100 1690 2040 2225 840 4560 2730 2090 1800
2280 3090 10,8 7,5 9,0 0,75 72 100 1690 2040 2225 1080 4560 2730 2350 1800
2090 2890 12,4 15,0 9,0 0,75 55 100 1690 2040 2225 840 4560 2730 2090 1800
2350 3150 13,0 15,0 9,0 0,75 72 100 1690 2040 2225 1080 4560 2730 2350 1800
2490 3560 13,6 11,0 12,1 1,15 74 150 2610 2960 3142 840 5480 3650 2090 1800
2500 3570 14,8 15,0 12,1 1,15 74 150 2610 2960 3142 840 5480 3650 2090 1800
2830 3930 13,4 11,0 12,1 1,15 92 150 2610 2960 3142 1080 5480 3650 2350 1800
2840 3940 14,6 15,0 12,1 1,15 92 150 2610 2960 3142 1080 5480 3650 2350 1800
3650 5260 17,4 7,5 17,9 1,15 110 150 1690 2040 2225 840 4560 2730 2090 1800
3170 4740 23,3 18,5 17,9 1,15 85 150 1690 2040 2225 610 4560 2730 1855 1800
3680 5290 19,6 11,0 17,9 1,15 110 150 1690 2040 2225 840 4560 2730 2090 1800
3700 5310 22,8 18,5 17,9 1,15 110 150 1690 2040 2225 840 4560 2730 2090 1800
4220 5860 19,3 11,0 17,9 1,15 143 150 1690 2040 2225 1080 4560 2730 2350 1800
4750 6420 18,9 11,0 17,9 1,15 165 150 1690 2040 2225 1310 4560 2730 2560 1800
4240 5880 22,3 18,5 17,9 1,15 143 150 1690 2040 2225 1080 4560 2730 2350 1800
4790 6460 23,0 22,0 17,9 1,15 165 150 1690 2040 2225 1310 4560 2730 2560 1800
5030 7270 20,7 11,0 24,2 2,25 183 200 2610 2960 3142 1080 5480 3650 2350 1800
5040 7280 22,6 15,0 24,2 2,25 183 200 2610 2960 3142 1080 5480 3650 2350 1800
5060 7300 25,6 22,0 24,2 2,25 183 200 2610 2960 3142 1080 5480 3650 2350 1800
5690 7990 23,9 18,5 24,2 2,25 219 200 2610 2960 3142 1310 5480 3650 2560 1800
5710 8010 25,3 22,0 24,2 2,25 219 200 2610 2960 3142 1310 5480 3650 2560 1800
5810 8110 27,5 30,0 24,2 2,25 219 200 2610 2960 3142 1310 5480 3650 2560 1800

VCL 042-H
VCL 048-G
VCL 054-H
VCL 058-G
VCL 065-H
VCL 071-J
VCL 073-H
VCL 079-J
VCL 084-K
VCL 096-J
VCL 102-K
VCL 111-L
VCL 115-K
VCL 119-M
VCL 133-M
VCL 131-L
VCL 140-M
VCL 148-L
VCL 159-M
VCL 167-K
VCL 171-N
VCL 185-L
VCL 208-N
VCL 209-L
VCL 219-L
VCL 235-N
VCL 258-O
VCL 239-L
VCL 257-M
VCL 285-O
VCL 286-N
VCL 299-O
VCL 321-P
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POZIOMY PPOBÓR PPOWIETRZA // HHORIZONTÁLNÍ SSÁNÍ
TLUMIÈ HHLUKU HHS // TT£UMIENIE HHA£ASU HHS

PIONOWY PPOBÓR PPOWIETRZA // VVERTIKÁLNÍ SSÁNÍ
TLUMIÈ HHLUKU VVS // TT£UMIENIE HHA£ASU VVS

1. T³umik wylotowy / Tlumiè na 
výtlaku

2. Otwór dostêpowy / Pøístup
3. T³umik wlotowy / Tlumiè sání
4. Opcjonalna komora 

kompensacyjnya / Volitelné 
plénum tlumièe hluku

WYSOKOŒÆ URZ¥DZENIA

VÝŠKA ZAØÍZENÍ

L1 L2

L1 L2

1

2

2

2

3

Urz¹dzenia o szerokoœci 1,2m /
Šíøka zaøízení 1,2 m

Urz¹dzenia o szerokoœci 2,4m /
Šíøka zaøízení 2,4 m

TLUMIÈ HHLUKU HHD // T£UMIENIE HHA£ASU HHD

WYSOKOŒÆ URZ¥DZENIA

VÝŠKA ZAØÍZENÍ

1

3

2

2

2

3

Urz¹dzenia o szerokoœci 1,2m /
Šíøka zaøízení 1,2 m

Urz¹dzenia o szerokoœci 2,4m /
Šíøka zaøízení 2,4 m

L1 L2

WYSOKOŒÆ URZ¥DZENIA

VÝŠKA ZAØÍZENÍ

1

3

2

2

2

Urz¹dzenia o szerokoœci 1,2m /
Šíøka zaøízení 1,2 m

Urz¹dzenia o szerokoœci 2,4m /
Šíøka zaøízení 2,4 m

4

Æerpadlo / Pompa
Motor / Silnik

VVCCLL DDAANNEE TTEECCHHNNIICCZZNNEE // VVCCLL TTEECCHHNNIICCKKÁÁ DDAATTAA
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DANE DDOTYCZ¥CE GGRZA£KI WWODY II SSTALOWYCH PPODPÓR
TOPNÉ TTYÈE && PPODPÌRNÝ SSYSTÌM

GGRRZZAA££KKAA ZZAANNUURRZZOONNAA - Elektryczna grza³ka fabrycznie instalowana w zbiorniku wodnym, sterowana jest
przez termostat (fabrycznie montowany) z czujnikiem (montowanym na miejscu instalacji) umieszczonym w
zbiorniku. Czujnik niskiego poziomu wody gwarantuje pracê grza³ki tylko wtedy, gdy jest ona ca³kowicie
zanurzona. 

Topné tyèe jsou instalovány bìhem výroby do vany se skrápìcí vodou. Jsou ovládány termostatem,
umístìným ve vanì. Spínaè pro ochranu topných tyèí pøed sepnutím pøi nízké hladinì skrápìcí vody je také
intalován ve výrobním závodì.

Dane do doboru grza³ki utrzymuj¹cej temperaturê wody +4°C przy temperaturze zewnêtrznej -20°C

Topné tyèe jsou navrženy pro udržení teploty + 4°C pøi teplotì okolí -18°C. Pro nižší teploty okolí lze topné
tyèe dodat na požádání.

PODPORY / UNTERBAUDATEN

VVCCLL 004422-007799 2425 1195 10
VVCCLL 008844-111199 3335 1195 13
VVCCLL 113311 3335 1195 13
VVCCLL 113333 3335 1195 13
VVCCLL 114400-115599 4255 1195 13
VVCCLL 116677-223355 3335 2345 13
VVCCLL 223399-225577 4255 2345 13
VVCCLL 225588 3335 2345 13
VVCCLL 228855-332211 4255 2345 13

Model VVCL nnr

Model èè

A B
(mm) (mm)

A B
(mm) (mm)

Maksymalne
dopuszczalne

ugiêcie
belki
(mm)

Maximální
povolený

prùnosníku
(mm)

Zalecany uk³ad podpór sk³ada siê z dwóch równoleg³ych belek (dwuteowników) biegn¹cych wzd³u¿ ca³ego
urz¹dzenia.
Podpory i sruby monta¿owe dostarczane s¹ przez firmy trzecie (nie przez firmê B.A.C.).
Wszystkie belki podporowe powinny byc umieszczone w jednej p³aszczyznie i wypoziomowane.

Zalecane, projektowane obci¹¿enie ka¿dej z belek powinno wynosic 70% ca³kowitej wagi urz¹dzenia podczas
pracy, przy³o¿onej jako jednorodna si³a do ka¿dej z belek. Belki powinny byc zaprojektowane w zgodzie z
obowi¹zuj¹c¹ praktyk¹ i standardami. Maksymalne ugiêcie belek podporowych pod urz¹dzeniem podane jest w
tabeli.

Je¿eli u¿ywane s¹ izolatory wibracji, pomiêdzy nimi a urz¹dzeniem powinna znajdowac siê dodatkowa szyna lub
belka zapewniaj¹ca ci¹g³osc podparcia jednostki. Dodatkowo belki podporowe musz¹ miec odpowiedni¹ d³ugosc i
umo¿liwiac prawid³owe wykonanie otworów monta¿owych izolatorów, których po³o¿enie mo¿e siê ró¿nic od
po³o¿enia otworów monta¿owych urz¹dzenia. Niezbêdne dane umieszczone s¹ na rysunkach dotycz¹cych
izolatorów wibracji.

Doporuèeným podpìrným systémem jsou 2 rovnobìžné profily o stejné délce jako je délka zaøízení. Profily a
upevòovací šrouby jsou dodávkou druhých. Pro návrh aplikujte 70% provozní hmotnosti jako soumìrné zatížení
každého profilu. Velikost profilu by mìla být navržena v souladu s bìžnými postupy. Maximální povolený prùhyb
tabulka.

Pokud sjou použity izolátory vibtrací, musí být použit mezi jednotkou a izolátory nosník pro zabezpeèení souvislého
podepøení jednotky. Vyžádejte si si B.A.C. výkresy pro zajištìnÍ polohy kotvÍcÍch otvorù pro izolátory chvìní.

Model nnr WYMIARY (mm) WAGI (kg)
L2 L1 T³umik wwlotowy T³umik wwylotowy Ca³kowita

HS HD VS HHSS,, HHDD,, VVSS HS HD VS HS HD VS HS HD VS

Model VVCL èè ROZMÌRY (mm) HMOTNOST (kg)
L2 L1 Tlumiè  ssání TlumiÈ nna vvýtlaku Celkem

HS HD VS HHSS,, HHDD,, VVSS HS HD VS HS HD VS HS HD VS
042 H - 079 J 2390 3125 2010 1820 425 600 465 205 220 225 630 820 690
084 K - 133 M 2650 3385 2010 2730 455 630 440 295 305 310 750 935 750
131 L - 159 M 2650 3385 2010 3650 465 630 425 355 390 395 820 1020 820
167 K - 258 O 2650 3385 2010 2730 650 1115 545 460 490 485 1110 1605 1030
239 L - 321 P 2650 3385 2010 3650 650 1115 545 575 635 600 1225 1750 1145

Wszystkie jednostki VL + HS lub VS dostarczane s¹ w 2 czêsciach. Všechny modely VL zaøízení s tlumièi hluku HS nebo VS jsou transportovány ve dvou kusech.
Wszystkie jednostki VL + HD dostarczane s¹ w 3 czêsciach. Všechny modely VL zaøízení s tlumièi hluku HD nebo VS jsou transportovány ve tøech kusech.

Obrys urz¹dzenia /
Obrys zaøízení

Strona wentylatora / 
Strana sání

Belki podporowe / 
Podpìrné nosníky

Otwory monta¿owe 
Pøipevòovací díry

SSkkrraappllaacczz GGrrzzaa££kkaa 
wwyyppaarrnnyy VVCCLL ((kkWW))

MMooddeell nnrr

TTooppnnáá ttyyèè
((kkWW))

VCL
odpaøovací

kondenzátor
model èè

VVCCLL 004422-007799
VVCCLL 008844-111199
VVCCLL 113311
VVCCLL 113333
VVCCLL 114400-115599
VVCCLL 116677-223355
VVCCLL 223399-225577
VVCCLL 225588
VVCCLL 228855-332211

3
4
5
4
5

2 x 4
2 x 5
2 x 4
2 x 5

VVCCLL DDAANNEE TTEECCHHNNIICCZZNNEE // VVCCLL TTEECCHHNNIICCKKÁÁ DDAATTAA
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UUWWAAGGII // PPOOZZNNÁÁMMKKYY

STEROWANIE WWYDAJNOŒCI¥
W wiêkszoœci systemów ch³odniczych wystêpuj¹ podczas normalnej
pracy zmiany rzeczywistego obci¹¿enia oraz temperatury i
warunków zewnêtrznych. Wydajnoœæ urz¹dzen Low Profile serii V
waha siê znacznie przy zmianach temperatury termometru mokrego.
W sytuacji, gdy temperatura wody wyp³ywaj¹cej musi byæ sta³a,
wystêpuje koniecznoœæ stosowania jednej z metod sterowania
wydajnoœci¹ podczas okresów mniejszego obci¹¿enia lub niskich
temperatur zewnêtrznych.

Cykliczna ppraca wwentylatorów
Jest to najprostsza metoda sterowania wydajnoœci¹ urz¹dzen serii V
Low Profile, czêsto stosowana w instalacjach z wieloma
urz¹dzeniami lub wymiennikami ciep³a. W klimacie, gdzie nie
wystêpuj¹ temperatury poni¿ej 0oC, gdy nie jest konieczna sta³a
temperatura wody wyp³ywaj¹cej, cykliczna praca wentylatorów jest
równie¿ dodatkowo niedrogim sposobem kontrolowania temperatury.

UWAGA: Szybkie w³¹czanie i wy³¹czanie mo¿e doprowadziæ do
przegrzania silnika wentylatora. Zaleca siê takie ustawienie
sterownika, które umo¿liwia maksymalnie 4 cykle w³¹czania i
wy³¹czania na godzinê.

System nnapêdu BBALTIGUARD
Iloœæ stopni kontroli wydajnoœci mo¿na podwoiæ stosuj¹c system
napêdu BALTIGUARD lub dwubiegowe silniki w po³¹czeniu z prac¹
cykliczn¹ wentylatorów. System napêdu BALTIGUARD oraz silniki
dwubiegowe dodatkowo oszczêdzaj¹ energiê w porównaniu do
prostej pracy cyklicznej wentylatorów.

Przepustnice wwentylatora
W sytuacjach, gdy wymagane jest precyzyjne sterowanie
temperatur¹ wody wyp³ywaj¹cej lub urz¹dzenie dzia³a przy niskich
temperaturach zewnêtrznych, zalecan¹ metod¹ kontroli wydajnoœci¹
jest sterowanie przepustnicami wentylatora. Przepustnice wylotowe
daj¹ mo¿liwoœæ regulacji wydajnoœci poprzez zmianê przep³ywu
powietrza odpowiedni¹ do obci¹¿enia cieplnego. Czujniki po³o¿enia
koncowego w silnikach przepustnic wy³¹czaj¹ silniki wentylatorów,
gdy przepustnice osi¹gn¹ pozycjê minimum. Sterowanie
przepustnicami obni¿a równie¿ koszty dzia³ania systemu, ze
wzglêdu na zmniejszanie mocy wentylatorów przy mniejszym
przep³ywie.

STEROWANIE WWYDAJNOŒCI¥ ((Uwagi)
Do sterowania wydajnoœci¹ nie nale¿y wykorzystywaæ pracy
cyklicznej pompy wodnej. Wydajnoœæ urz¹dzenia bardzo zmienia siê
w sytuacji, gdy przep³yw wody jest lub go nie ma, mo¿e to równie¿
doprowadziæ do szybkiego zniszczenia pompy. Dodatkowo zmiany w
nawil¿aniu wê¿ownicy powoduj¹ szybsze jej zanieczyszczanie (np.
odk³adanie siê kamienia).

Przed stosowaniem metod sterowania wykorzystuj¹cych zmiany
prêdkoœci nale¿y skontaktowaæ siê z reprezentantem firmy B.A.C.,
aby ustaliæ graniczne wartoœci krytyczne.

Dodatkowe informacje dotycz¹ce systemów skraplaczy wyparnych
mo¿na uzyskaæ z Instrukcji Projektowych skraplaczy wyparnych.

ØÍZENÍ VVÝKONU
Vìtšina chladicích systémù pracuje s promìnným zatížením anebo
okolní podmínky se prùbìžnì mìní.
Pøi požadavku na odvádìní rovnomìrného výkonu (kondenzaèní
teplota, teplota výstupní vody) je tøeba redukovat výkon jednotky.

Vypínání vventilátorù
Je nejjednodušší metoda, èasto užívaná u instalací více jednotek
paralernì. V podnebích, kde bìhem roku nejsou pod nulové teploty,
není nutná kontrola výstupní teploty vody. Vypínání ventilátoru
poskytuje dostateènou a levnou možnost øízení teploty.

Poznámka: Èastým vypnutím/zapnutím motoru mùže dojít k jeho
pøehøátí. K tomuto by nemìlo dojít èastìji než 4 x za hodinu.

Baltiguard™ 
Dalším zpùsobem kontroly výkonu je použití systému Baltiguard TM
(menší motor na druhém konci høídele) nebo použití 2rychlostiního
motoru. Tato alternativa také nabízí další úsporu energie.

Klapka nna vvýtlaku uu vventilátorù
Tam kde je tøeba zabezpeèit regulaci v úzké toleranci od
požadované hodnoty nebo pracovat v minusových okolních
teplotách je doporuèenou metodou øízení použití škrtících klapek na
výtlaku u ventilátorù. Koncové spínaèe vypínají motory pøi poloze
klapek "O".
Ovládání klapkami také umožòuje provozní úspory, protože pøíkon
motorù se redukuje s množstvím dopraveného vzduchu.

ØÍZENÍ VVÝKONU ((Poznámky)
Vypínání èerpadla z dùvodu regulace by nemìlo být používáno.
Zmìna výkonu je tak veliká, že by docházelo k èastému
zapínání/vypínání. Dále èasté skrápìní/sušení trubkovnice
podporuje usazování vodního kamene.
Obražte se na Vašeho B.A.C. zástupce s otázkami na regulaci
pomocí zmìny otáèek, na urèení kritických rychlostí.
Více informací naleznete v manuálu pro použití odpaøovacích
kondenzátorù.

Baltimore Aircoil
BALTIMORE AIRCOIL INTERNATIONAL N.V., Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium
BALTIMORE AIRCOIL LTD., Princewood Road, Corby, Northants, NN17 4AP, U.K.
BALTIMORE AIRCOIL ITALIA S.R.L., Localitá Giardini, 23030 Chiuro (Sondrio), Italy
AMSTED ITALIA S.R.L., Via Nazionale 37, 23030 Chiuro (Sondrio), Italy
BALTIMORE AIRCOIL IBERICA, S.A., Avenida de Burgos 14, Bloque 3, 2°D, 28036 Madrid, Spain
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